
KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) nr 1246/2012 

av den 19 december 2012 

om ändring av förordning (EG) nr 616/2007 om öppnande och förvaltning av gemenskapstullkvoter 
för fjäderfäkött med ursprung i Brasilien, Thailand och andra tredjeländer och om undantag från den 

förordningen under 2012–2013 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA 
FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 1234/2007 av den 
22 oktober 2007 om upprättande av en gemensam organisa­
tion av jordbruksmarknaderna och om särskilda bestämmelser 
för vissa jordbruksprodukter (”förordningen om en samlad 
marknadsordning”) ( 1 ), särskilt artiklarna 144.1 och 148 jäm­
förda med artikel 4, och 

av följande skäl: 

(1) I avtalet genom skriftväxling mellan Europeiska unionen 
och Brasilien respektive avtalet genom skriftväxling mel­
lan Europeiska unionen och Thailand, vilka godkänts ge­
nom rådets beslut 2012/792/EU ( 2 ), anges vilka nya 
kvantiteter bearbetat fjäderfäkött som bör tilldelas Brasi­
lien, Thailand och andra tredjeländer. Det är därför lämp­
ligt att ändra kommissionens förordning (EG) nr 
616/2007 ( 3 ) mot bakgrund av dessa nya kvantiteter. 

(2) I förordning (EG) nr 616/2007 föreskrivs en särskild 
metod för förvaltningen av tullkvoterna som bygger på 
de berörda produkternas ursprung. De nya kvoterna bör 
förvaltas enligt samma princip. 

(3) Förordning (EG) nr 616/2007 bör därför ändras i enlig­
het med detta. 

(4) Avtalen med Brasilien och Thailand träder i kraft den 
1 mars 2013 och de aktuella kvoterna öppnas årligen 
för perioden 1 juli–30 juni. Det är därför lämpligt att 
föreskriva undantag från vissa bestämmelser i förordning 
(EG) nr 616/2007 i dess ändrade lydelse enligt denna 
förordning. Den årliga kvantiteten för kvotåret 
2012/2013 bör minskas proportionellt. Eftersom det 
inte är möjligt att lämna in ansökningar i förväg för de 
nya kvoter som börjar gälla den 1 mars 2013 är det 
lämpligt att införa en enhetlig kvotperiod som löper 
från och med den 1 mars 2013 till och med den 30 juni 
2013 och att föreskriva ett undantag från den normala 
ansökningsperiod som fastställs i artikel 5.1 i förordning 
(EG) nr 616/2007. Importlicensernas giltighetstid bör 
ändras i enlighet med detta. 

(5) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är för­
enliga med yttrandet från förvaltningskommittén för 
den samlade marknadsordningen inom jordbruket. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Ändring av förordning (EG) nr 616/2007 

Förordning (EG) nr 616/2007 ska ändras på följande sätt: 

1. I artikel 1 ska punkt 1 ersättas med följande: 

”1. De tullkvoter som anges i bilaga I till denna förord­
ning öppnas härmed för import av de produkter som om­
fattas av de avtal mellan unionen och Brasilien och mellan 
unionen och Thailand som godkänts genom beslut 
2007/360/EG respektive rådets beslut 2012/792/EU (*). 

Tullkvoterna ska öppnas på årsbasis för perioden från och 
med den 1 juli till och med den 30 juni. 

___________ 
(*) EUT L 351, 21.12.2012, s. 47.” 

2. Artikel 3 ska ersättas med följande: 

”Artikel 3 

1. Med undantag av kvoterna i grupperna 3, 4B, 5B och 
6B ska den fastställda kvantiteten för den årliga kvotperio­
den fördelas på fyra delperioder enligt följande: 

a) 30 % för perioden 1 juli–30 september. 

b) 30 % för perioden 1 oktober–31 december. 

c) 20 % för perioden 1 januari–31 mars. 

d) 20 % för perioden 1 april–30 juni. 

2. De fastställda årliga kvantiteterna för grupperna 3, 4B, 
5B och 6B ska inte fördelas på delperioder. 

3. De årliga kvantiteter som fastställs för grupperna 5A 
och 5B ska förvaltas genom att det först tilldelas impor­
trättigheter och sedan utfärdas importlicenser.”
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3. Artikel 4 ska ändras på följande sätt: 

a) I punkt 1 ska i första och andra stycket ”grupp 5” er­
sättas med ”grupperna 5A och 5B”. 

b) I punkt 4 ska ”grupperna 3, 6 och 8” ersättas med 
”grupperna 3, 6A, 6B och 8”. 

c) Punkt 5 ska ändras på följande sätt: 

i) I första stycket ska ”andra grupper än 5” ersättas med 
”andra grupper än 5A och 5B”. 

ii) I andra stycket led b) ska ”grupperna 3, 6 och 8” 
ersättas med ”grupperna 3, 6A, 6B och 8”. 

iii) I tredje stycket ska ”grupp 5” ersättas med ”grup­
perna 5A och 5B”. 

d) I punkt 6 ska ”grupperna 3, 6 och 8” ersättas med 
”grupperna 3, 6A, 6B och 8”. 

e) I punkt 7 tredje stycket ska ”grupperna 3 och 6” ersättas 
med ”grupperna 3, 6A och 6B”. 

4. Artikel 5 ska ändras på följande sätt: 

a) Punkt 1 ska ersättas med följande: 

”1. Ansökningar om importrättigheter för grupperna 
5A och 5B och om importlicenser för övriga grupper får 
endast lämnas in under de sju första dagarna av den 
tredje månaden före varje kvotperiod eller delperiod.” 

b) I punkt 2 ska ”grupp 5” ersättas med ”grupperna 5A och 
5B” och ”grupperna 1, 4 och 7” ska ersättas med ”grup­
perna 1, 4A, 4B och 7”. 

c) Punkt 3 ska ersättas med följande: 

”3. Medlemsstaterna ska, senast den fjortonde dagen i 
den månad då ansökningarna lämnades in, till kommis­
sionen anmäla de totala kvantiteter i kilogram som be­
gärts, fördelade på löpnummer och ursprung.” 

d) I punkt 5 första och andra stycket ska ”grupp 5” ersättas 
med ”grupperna 5A och 5B.” 

5. Artikel 6 ska ändras på följande sätt: 

a) Punkt 1 ska ändras på följande sätt: 

i) I led a ska ”grupp 5” ersättas med ”grupperna 5A och 
5B”. 

ii) Led b ska ersättas med följande: 

”b) i fråga om grupperna 5A och 5B, senast den 
tionde dagen i månaden efter varje kvotperiod 
eller delperiod, de kvantiteter som omfattas av 
de licenser som de utfärdat under den kvotperio­
den eller delperioden.” 

b) Punkt 3 andra stycket ska ersättas med följande: 

”För grupperna 3, 4B, 5B och 6B ska den anmälan som 
avses i led a i första stycket inte tillämpas.” 

c) Punkt 4 ska ersättas med följande: 

”4. De kvantiteter som omfattas av punkterna 1 och 3 
ska uttryckas i kilogram och fördelas per löpnummer. De 
kvantiteter som omfattas av punkt 2 ska uttryckas i kilo­
gram och fördelas per löpnummer och ursprung.” 

(6) I artikel 7 ska punkt 1 ersättas med följande: 

”1. Med avvikelse från artikel 22 i kommissionens för­
ordning (EG) nr 376/2008 (*) ska giltighetstiden för import­
licenserna vara 150 dagar från och med den första dagen av 
den kvotperiod eller delperiod som de utfärdats för. 

I fråga om grupperna 5A och 5B ska dock licenserna vara 
giltiga under 15 arbetsdagar från och med licensens faktiska 
utfärdandedag i enlighet med artikel 22.2 i förordning (EG) 
nr 376/2008. Importrättigheter ska vara giltiga från och 
med den första dagen i den kvotperiod eller delperiod 
som ansökan avser, och till och med den 30 juni i samma 
kvotperiod. 

___________ 
(*) EUT L 114, 26.4.2008, s. 3.”
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(7) Artikel 8 ska ersättas med följande: 

”Artikel 8 

1. För övergången till fri omsättning inom de kvoter som 
avses i artikel 1 i denna förordning ska det krävas att ett 
ursprungsintyg uppvisas som utfärdats av de behöriga myn­
digheterna i Brasilien (för grupperna 1, 4A, 4B, och 7) eller 
Thailand (för grupperna 2, 5A och 5B) i enlighet med ar­
tiklarna 55–65 i förordning (EEG) nr 2454/93. 

2. Punkt 1 ska inte tillämpas på grupperna 3, 6A, 6B 
och 8.” 

(8) Bilaga I ska ersättas med texten i bilaga I till den här för­
ordningen. 

Artikel 2 

Undantag från förordning (EG) nr 616/2007 

För kvotperioden 1 juli 2012–30 juni 2013 och beträffande 
tullkvoterna motsvarande löpnumren 09.4251, 09.4252, 
09.4253, 09.4254, 09.4255, 09.4256, 09.4257, 09.4258, 
09.4259, 09.4260, 09.4261, 09.4262, 09.4263, 09.4264 och 

09.4265, i enlighet med bilaga I till förordning (EG) nr 
616/2007 i dess ändrade lydelse enligt artikel 1 i denna för­
ordning, ska följande undantag tillämpas: 

a) Kvotperioden ska vara öppen från och med den 1 mars 
2013 till och med den 30 juni 2013 och den totala årliga 
kvantiteten ska minskas med 67 %. 

b) De delperioder som anges i artikel 3.1 i förordning (EG) nr 
616/2007 ska inte tillämpas. 

c) Ansökningar om importlicenser och om importrättigheter 
enligt artikel 5.1 i förordning 616/2007 får först lämnas 
in under de sju första dagarna i januari 2013. 

d) Importlicenserna för alla grupper, utom grupperna 5A och 
5B, ska vara giltiga från och med den 1 mars till och med 
den 30 juni 2013. 

Artikel 3 

Ikraftträdande och tillämpning 

Denna förordning träder i kraft den 1 januari 2013. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 19 december 2012. 

På kommissionens vägnar 

José Manuel BARROSO 
Ordförande
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BILAGA 

”BILAGA I 

Fjäderfäkött, saltat eller i saltlake (*) 

Land Grupp Kvoten öppnas Löpnummer KN-nummer Tullsats Årliga kvantiteter 
(i ton) 

Brasilien 1 Varje kvartal 09.4211 ex 0210 99 39 15,4 % 170 807 

Thailand 2 Varje kvartal 09.4212 ex 0210 99 39 15,4 % 92 610 

Övriga 3 Årligen 09.4213 ex 0210 99 39 15,4 % 828 

(*) Rätten till tillträde till förmånsordningen fastställs utifrån KN-nummer och på villkoret att det kött som saltats eller lagts i saltlake är 
fjäderfäkött enligt nummer 0207. 

Beredningar av fjäderfäkött, utom kalkonkött 

Land Grupp Kvoten öppnas Löpnummer KN-nummer Tullsats Årliga kvantiteter 
(i ton) 

Brasilien 4A Varje kvartal 09.4214 1602 32 19 8 % 79 477 
09.4251 1602 32 11 630 euro/ton 15 800 
09.4252 1602 32 30 10,9 % 62 905 

4B Årligen 09.4253 1602 32 90 10,9 % 295 

Thailand 5A Varje kvartal 09.4215 1602 32 19 8 % 160 033 
09.4254 1602 32 30 10,9 % 14 000 
09.4255 1602 32 90 10,9 % 2 100 
09.4256 1602 39 29 10,9 % 13 500 

5B Årligen 09.4257 1602 39 21 630 euro/ton 10 
09.4258 ex 1602 39 85 ( 1 ) 10,9 % 600 
09.4259 ex 1602 39 85 ( 2 ) 10,9 % 600 

Övriga 6A Varje kvartal 09.4216 1602 32 19 8 % 11 443 
09.4260 1602 32 30 10,9 % 2 800 

6B Årligen 09.4261 1602 32 11 630 euro/t 340 
09.4262 1602 32 90 10,9 % 470 
09.4263 1602 39 29 10,9 % 220 
09.4264 ex 1602 39 85 ( 1 ) 10,9 % 148 
09.4265 ex 1602 39 85 ( 2 ) 10,9 % 125 

( 1 ) Beredningar av kött av anka, gås, pärlhöns, innehållande 25 viktprocent eller mer, men mindre än 57 viktprocent av kött eller 
slaktbiprodukter av fjäderfä. 

( 2 ) Beredningar av kött av anka, gås, pärlhöns, innehållande mindre än 25 viktprocent av kött eller slaktbiprodukter av fjäderfä. 

Beredningar av kalkonkött 

Land Grupp Kvoten öppnas Löpnummer KN-nummer Tullsats Årliga kvantiteter 
(i ton) 

Brasilien 7 Varje kvartal 09.4217 1602 31 8,5 % 92 300 

Övriga 8 Varje kvartal 09.4218 1602 31 8,5 % 11 596”
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